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B7-0000/2013

Euroopan parlamentin paitoslauselma Malin jilleenrakentamisesta ja
demokratisoimisesta
(2013/0000(RSP))

Euroopan parlamentti, joka

— ottaa huomioon 20. huhtikuuta 2012 antamansa pédétdslauselman Malin tilanteesta ja
14. kesdkuuta 2012 antamansa pédatdslauselman Sahelin alueen ihmisoikeus- ja
turvallisuustilanteesta,

— ottaa huomioon maaliskuussa 2011 hyviksytyn Euroopan unionin turvallisuus- ja
kehitysstrategian Sahelia varten,

— ottaa huomioon YK:n turvallisuusneuvoston paitoslauselmat 2056 (2012) ja 2071 (2012)
Malin tilanteesta,

— ottaa huomioon YK:n turvallisuusneuvoston paétdslauselman 2085 (2012), jolla
valtuutetaan Afrikan johtaman kansainvilisen Malin tukioperaation (AFISMA)
kayttoonotto,

— ottaa huomioon Euroopan unionin neuvoston Sahelista 23. maaliskuuta 2012 antamat
padtelmait, joissa hyviksyttiin siviilikriisinhallinnan toiminta-ajatus Sahelissa toteutettavaa
YTPP:n neuvonanto-, avustus- ja koulutusoperaatiota varten,

— ottaa huomioon 31. tammikuuta 2013 ja 18. helmikuuta 2013 annetut Euroopan unionin
neuvoston paitelmat Malista,

— ottaa huomioon Malin siirtymékautta koskevan etenemissuunnitelman, jonka maan
kansalliskokous hyviksyi yksimielisesti 20. tammikuuta 2013,

— ottaa huomioon demokratiaa, vaaleja ja hallintoa koskevan Afrikan peruskirjan,

— ottaa huomioon tydjirjestyksen 115 artiklan 5 kohdan ja 110 artiklan 2 kohdan,

A. ottaa huomioon, ettd maaliskuussa 2012 tapahtuneen Malin sotilasvallankaappauksen ja
sitd seuranneen maan pohjoisosan aseellisen konfliktin vaikutukset tuntuvat kaukana Malin
ja sitd ympdrdivén alueen ulkopuolella muualla Afrikassa ja myds Euroopassa;

B. ottaa huomioon, ettd Malin viranomaiset ovat hyviksyneet siirtymékautta koskevan
etenemissuunnitelman ja ettd dskettéin on perustettu vuoropuhelu- ja sovintokomissio;
ottaa huomioon, ettd EU yhdessd Malin siirtymékauden viranomaisten sekd muiden
alueellisten ja kansainvélisten organisaatioiden kanssa on aloittanut etenemissuunnitelmaa
koskevan tyon kestivin rauhan aikaansaamiseksi;
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C. ottaa huomioon, ettd Afrikan unionin 29. tammikuuta 2013 Addis Abebassa jérjestaiméssi
avunantajien konferenssissa avunantajat lupasivat 337,2 miljoonaa euroa, mukaan luettuina
EU:n lupaamat 50 miljoonaa euroa AFISMAlle ja 20 miljoonaa euroa vakausvélineesti
Malin lainvalvonta- ja oikeusviranomaisten, paikallisviranomaisten, vuoropuhelun ja
sovinnon seki tulevien vaalien alkuvaiheiden vilittoméian tukemiseen;

D. ottaa huomioon, ettd komissio on luvannut kdynnistéa asteittain uudelleen kehitysavun,
jonka méérd on 250 miljoonaa euroa muun muassa seuraavien alojen tukemiseen: sovinto
ja konfliktinehkiisy, vaalien jirjestiminen, terveydenhuollon peruspalvelujen tarjoaminen,
veden ja jatevesihuollon saatavuus sekéd elintarviketurvan parantaminen ja talouden
uudelleen kdynnistdminen;

E. ottaa huomioon, ettd Ranskan sotilasoperaatio Serval, joka kdynnistettiin 11. tammikuuta
2013 vastauksena kapinallisten hyokkéykseen ja Malin armeijan tukemiseksi, on
onnistunut valtaamaan takaisin monet kapinallisten haltuunsa ottamat pohjoisen kaupungit
ja alueet ja ettd Ranskan hallitus on ilmoittanut, ettd Ranskan joukot ldhtevit Malista ennen
huhtikuuta 2013;

F. ottaa huomioon, ettd YK:n valtuuttamalla Afrikan johtamalla kansainviliselld Malin
tukioperaatiolla (AFISMA) on maassa jo 4 200 sotilasta ja ettd AFISMAn tehtdvéni tulee
olemaan Pohjois-Malin vakauden turvaaminen pitk&lld aikavélilld yhdessd Malin
joukkojen kanssa sitten, kun Ranskan joukot ovat vetiytyneet;

G. ottaa huomioon, ettd Malin turvallisuustilanne on parantunut Ranskan viéliintulon jidlkeen
mutta on edelleen hauras eikd vaara tilanteen heikentymisesti uudelleen ole ohi; ottaa
huomioon, ettd taistelu kapinallisia vastaan jatkuu pohjoisilla vuorilla;

H. ottaa huomioon, ettd perustuslain vastainen hallituksen vaihtaminen on huomattava este
rauhalle, turvallisuudelle ja kehitykselle; ottaa huomioon, ettd demokratiaa, vaaleja ja
hallintoa koskevan Afrikan peruskirjan 25 artiklassa méaréitién, ettd yksittiiset
rikoksentekijdt eivit saa osallistua demokraattisen jérjestyksen palauttamiseksi pidettiviin
vaaleihin eivitkd olla missdén vastuullisessa asemassa valtion poliittisissa instituutioissa;

I. ottaa huomioon, ettdi Malissa on valtavia humanitaarisia tarpeita, silld jopa miljoona
thmistd, mukaan luettuina 167 000 pakolaista naapurimaissa ja 227 000 maan sisélla
siirtymaén joutunutta, tarvitsee elintarvikeapua; toteaa, ettd on tarpeen luoda integroitu
paluustrategia;

1. korostaa kannattavansa Malin itsemdarddmisoikeutta, yhtendisyyttd ja alueellista
koskemattomuutta; suhtautuu myonteisesti Ranskan véliintuloon ndiden periaatteiden
tukemiseksi;

2. korostaa, ettd tarvitaan osallistavaa kansallista vuoropuhelu- ja sovintoprosessia, jotta
voidaan 16ytdd aito ja demokraattinen poliittinen ratkaisu maassa jatkuvaan kriisiin;
suhtautuu tdssi yhteydessd mydnteisesti kansallisen vuoropuhelu- ja sovintokomission
perustamiseen;
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3. kehottaa panemaan pikaisesti tdytdntoon tdmén etenemissuunnitelman, jotta siirtymékautta
voidaan pitdd ylla siihen asti, kun vuonna 2013 on jirjestetty vapaat ja avoimet vaalit ja
siten palautettu perustuslaillinen jérjestys kaikkialle maahan;

4. korostaa, ettd poliittisiin ratkaisuihin Malin jdlleenrakentamiseksi on liityttdva selked ja
kestdva talouskehityksen strategia, jossa kdsitellddn tyottomyysongelmaa vieston
toimeentuloa parantamiseksi, ja painottaa, ettd peruspalvelujen, kuten terveys- ja
koulutuspalvelujen, vesihuollon ja jatevesihuollon tarjoamisen uudelleen aloittaminen on
erittdin tdrkedd maan vakauden kannalta;

5. kehottaa Lansi-Afrikan maiden hallituksia torjumaan aseiden levidmistd ja huumekauppaa
asettamalla tasapainoisen ja kestdvén kehityksen strategian kehityspolitiikkojensa ytimeen,
jotta voidaan yleisesti tarjota peruspalveluja véestolle ja erityisesti
tyollistymismahdollisuuksia nuorisolle;

6. korostaa, ettd Sahelin turvallisuus ja kehitys vahvistavat toisiaan; suhtautuu myonteisesti
Ranskan aloittamaan viéliintuloon, jota EU:n koulutusoperaatio (EUTM) Malissa ja
AFISMA vahvistivat ja jolla pyrittiin pysdyttimdin vakauden heikentyminen entisestdin ja
torjumaan oppositiojoukkoja; muistuttaa, ettd maan pitkdn aikavélin vakaus, turvallisuus ja
alueellinen koskemattomuus edellyttivit paitsi vékivaltaisten ddriryhmien ja aseiden ja
huumeiden salakuljettajien ja ihmiskauppiaiden voittamista myos vaihtoehtojen
edistdmistd koyhtyneen vieston ja tydttdméin nuorison harjoittamalle laittomalle
toiminnalle;

7. kehottaa tehostamaan Malin asevoimien ja yleisesti turvallisuuspalvelujen uudistamista
demokraattisen siviilivalvonnan alaisuudessa, jotta voidaan turvata vakaus ja rakentaa
luottamusta turvallisuussektorin rooliin kestédvéin rauhan ja demokratian edistdmisessé
maassa;

8. kehottaa Afrikan unionia ja ECOWASia nopeuttamaan AFISMAn kéyttdonottoa; kehottaa
Yhdistyneitd kansakuntia tutkimaan, miten voitaisiin vahvistaa AFISMAa esimerkiksi
integroidun ldhestymistavan avulla ja tarjoamalla sitd varten asianmukaisia organisatorisia
ja taloudellisia vilineitd; kehottaa tutkimaan mahdollisuuksia muuttaa AFISMA YK:n
rauhaturvajoukoiksi, joilla on rauhanpalauttamista koskeva valtuutus maan
vakauttamiseksi;

9. suhtautuu myonteisesti EUTM Malin kdynnistaimiseen 18. helmikuuta 2013 ja sen
valtuutukseen Malin asevoimien uudistamiseksi demokraattisen siviilivalvonnan
alaisuudessa; panee lisdksi merkille, ettd siind on ihmisoikeuskoulutusta, siviilien suojelua
ja kansainvélistd humanitaarista oikeutta koskeva vahva komponentti; muistuttaa, etti on
tarpeen kiireellisesti tukea Malin hallitusta niin, ettd se voi varmistaa maan alueellisen
koskemattomuuden ylldpitimisen pitkélld aikavililld; katsoo, ettd sithen kuuluvat keinot,
joilla vastataan keskeisiin asymmetrisiin uhkiin, joita aiheuttavat radikaalit islamistiryhmét
ja thmiskauppiaat sekd tavaroiden ja aseiden salakuljettajat;

10. tuomitsee ihmisoikeuksien loukkaukset ja kehottaa asettamaan niihin syyllistyneet
vastuuseen; suhtautuu mydnteisesti kansainvélisen rikostuomioistuimen paitokseen
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kdynnistda tutkinta ja kehottaa Malin viranomaisia yhteistyohon; tukee suunnitelmaa
thmisoikeuksien siviilitarkkailijoiden kdyttdmisestd todisteiden kerdédmiseen;

11. kehottaa jatkamaan humanitaarisen avun antamista sité tarvitseville viestoryhmille ja
toteuttamaan toimenpiteitd, joilla varmistetaan pakolaisten vapaa ja vapaaehtoinen paluu;

(0] (0]

12. kehottaa puhemiesti vilittdmain timén padtdslauselman komission varapuheenjohtajalle /
unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan korkealle edustajalle, neuvostolle,
komissiolle, ihmisoikeuksista vastaavalle EU:n erityisedustajalle, jasenvaltioiden
hallituksille ja parlamenteille, Mallin hallitukselle ja kansalliskokoukselle, Afrikan
unionille, ECOWASille, Yhdistyneiden kansakuntien pédsihteerille ja Yhdistyneiden
kansakuntien ihmisoikeusneuvostolle.
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